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Dziekujemy za zakup wzmacniacza TAGA Harmony.

Hybrydowy wzmacniacz TAGA Harmony jest potgczeniem dwoch réznych technologii
wykorzystanych w jednym urzadzeniu: swiata lamp i tranzystorow.

TAGA Harmony HTA-25B jest 25W / 4Q hybrydowym, zintegrowanym wzmacniaczem
oferowanym w przystepnej cenie, ktéry wykorzystuje cztery wysokiej jakosci lampy
(w zaleznosci od opcji: 2 x 6P1 i 2 x 6N1, lub wyprodukowane w Rosji 2 x 6H1N i 2

x 6N1N-EB) w sekcji przedwzmacniacza i tranzystory w stopniu wyjsciowym. Takie
rozwigzanie zapewnia bardzo ciepty, liniowy i zywy dzwiek o wysoce dynamicznej
prezentacji.

Poztacane terminale klasy high-end zapewniajg niemal bezstratng transmisje sygnatu
audio do gtosnikow.

HTA-25B oferuje réznorodnos$¢ potgczen zaréwno przewodowych jak i

bezprzewodowych:
¢ 2 analogowe wejscia z poztacanymi terminalami.

* Wejscie USB do szybkiego i fatwego odtwarzania muzyki z przeno$nych pamieci
USB (wsparcie formatow APE, FLAC, MP3 i WAV).

¢ Bluetooth® - do bezprzewodowego przesytania muzyki ze smartfondéw, tabletow
lub komputeréw.

* Wyjscie PRZEDWZMACNIACZA do zewnetrznego urzgdzenia wzmacniajgcego
lub rejestrujgcego np.: aktywnych gtosnikow lub subwoofera.

* Wyjscie stuchawkowe dla preferujgcych dyskretne odstuchy.

Odtgczany przewdd zasilania IEC pozwala na ulepszenie systemu przy zastosowaniu
audiofilskiego kabla zasilania w dowolnym momencie.

HTA-25B fgczy analogowe brzmienie lamp z mocg tranzystoréw pozwalajgc uzyskac
najlepsze brzmienie w tej klasie cenowej!

Czyszczenie
Nie uzywaj silnych srodkéw chemicznych. Uzyj suchej, miekkiej sciereczki do
czyszczenia.

Specyfikacje i najnowsza edycja instrukcji obstugi
Petne specyfikacje techniczne oraz najnowsza edycja instrukcji obstugi sg dostepne
na stronie www.TagaHarmony.com oraz www.polpak.com.pl.
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Instrukcje dot. bezpieczenstwa

WAZNE!
PRZECZYTAJ DOKLADNIE TEN ROZDZIAL. PRZED OBSLUGA URZADZENIA!

A RISK OF ELECTRIC SHOCK A

DONOT OPEN

UWAGA: ABY UNIKNAC RYZYKA POZARU LUB PORAZENIA PRADEM
NIE NARAZAJ URZADZENIA NA DZIALANIE DESZCZU LUB WILGOCI.
NIGDY NIE ZDEJMUJ OStONY OBUDOWY (LUB JEJ TYLU).
W SRODKU NIE MA CZESCI WYMAGAJACYCH SERWISU UZYTKOWNIKA.
POZOSTAW SERWISOWANIE WYKWALIFIKOWANYM PRACOWNIKOM SERWISU.

Symbol tréjkata z btyskawicg w $rodku ostrzega uzytkownika przed mozliwoscig
wystgpienia nieizolowanych niebezpiecznych napie¢ wewnatrz obudowy urzadzenia,

ktére mogg powodowac porazenie elektryczne cztowieka.

Symbol tréjkgta z wykrzyknikiem w $rodku ostrzega uzytkownika o wystepowaniu
waznych instrukcji obstugi i serwisowania w literaturze dotgczonej do urzadzenia.

UWAGA! ABY UNIKNAC RYZYKA POZARU LUB PORAZENIA ELEKTRYCZNEGO,

NIE NARAZAJ URZADZENIA NA DZIALANIE WODY LUB WILGOCI, ORAZ OBIEKTOW
WYPELNIONYCH PLYNAMI, TAKICH JAK WAZONY, KTORYCH NIE POWINNO UMIESZCZAC
SIE NA URZADZENIU.

OSTRZEZENIE! ABY UNIKNAC PORAZENIA PRADEM, DOKEADNIE | DO KONCA WEOZ
WTYCZKE, PRZEWODU ZASILANIA DO GNIAZDA ZASILANIA, A Zt ACZE PRZEWODU
ZASILANIA DO GNIAZDA W URZADZENIU (JEZELI TO URZADZENIE NIE JEST
WYPOSAZONE W ZINTEGROWANY [NIEWYMIENNY] PRZEWOD ZASILANIA).

OSTRZEZENIE! DLA OCHRONY PRZED RYZYKIEM POZARU, WYMIEN BEZPIECZNIK NA
NOWY O IDENTYCZNYCH PARAMETRACH JAK FABRYCZNIE PRZEWIDZIANO DLA TEGO
URZADZENIA (JEZELI URZADZENIE WYPOSAZONO W BEZPIECZNIK WYMIENNY PRZEZ
UZYTKOWNIKA).

JEZELI URZADZENIE NIE JEST WYPOSAZONE W BEZPIECZNIK WYMIENNY PRZEZ
UZYTKOWNIKA POZOSTAW WYMIANE WYKWALIFIKOWANEMU PERSONELOWI.

UWAGA! URZADZENIE MOZE BYC GORACE. ZAWSZE ZAPEWNIJ ODPOWIEDNIA

WENTYLACJE DLA PRAWIDLOWEGO CHEODZENIA. NIE USTAWIAJ URZADZENIA W
POBLIZU ZRODEL CIEPLA LUB W MIEJSCACH NIE WENTYLOWANYCH.
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Instrukcje dot. bezpieczenstwa
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Przeczytaj instrukcje - wszystkie informacje dotyczace bezpie-
czeristwa powinny by¢ przeczytane przed obstuga.

. Zachowaj instrukcje - instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

powinny zosta¢ zachowane do wgladu.

. Zastosowanie ostrzezen - wszystkie uwagi dotyczace bezpieczen-

stwa powinny by¢ bezwzglednie stosowane.

. Przestrzeganie instrukcji - wszystkie instrukcje dotyczace obstugi

i sposobu uzycia powinny by¢ przestrzegane.

. Czyszczenie - odiacz urzadzenie od gniazda zasilania przed

czyszczeniem. Nie uzywaj ptyndw lub aerozoli. Przetrzyj sucha,
migkka szmatka.

. Woda i wilgo¢ - nie ustawiaj urzadzenia w poblizu wody - na

przyktad blisko wanny, kabiny prysznicowej, kuchennego zlewu,
pralki, w wilgotnej piwnicy lub w poblizu basenu itp. Te $rodki
ostroznosci dotycza réwniez kabla (przewodu) zasilania.
Akcesoria - nie umieszczaj urzadzenia na niestabilnej powierzch-
ni stotu, stojaka lub innych powierzchni. Produkt moze upasc,
powodujac obrazenia dziecka lub dorostego oraz powazne
uszkodzenia urzadzenia. Uzywaj tylko ze stolikami, mocowaniami
dostarczanymi razem z urzadzeniem lub zalecanymi przez produ-
centa. Kazdy sposéb montazu urzadzenia powinien by¢ zgodny
zinstrukcja i wykorzystywac akcesoria montazowe dostarczane
przez producenta.

. Wentylacja - jezeli urzadzenie posiada otwory wentylacyjne

powinny one mie¢ zapewniong odpowiednia przestrzen
umozliwiajac odpowiednie odprowadzanie ciepta. Otwory nie
powinny by¢ blokowane przez umieszczanie urzadzenia na t6zku,
kanapie, dywanie itp. Urzadzenie nie powinno by¢ instalowane
w miejscach nie zapewniajacych odpowiedniej instalacji takich
jak regat na ksiazki - chyba, ze zostanie zapewniona odpowiednia
wentylacja.

Dla produktéw wyposazonych w oddzielny zasilacz nalezy
pozostawi¢ co najmniej 5 cm wolnej przestrzeni ze wszystkich
bocznych stron i gornej czesci zasilacza.

. Zrédta zasilania - urzadzenie powinno byé zasilane wytacznie

ze Zrédet o napieciu sieciowym wyszczegélnionym na etykiecie
umieszczonej na produkcie i / lub, jezeli jest na wyposazeniu, od-
dzielnym zasilaczu. Jesli nie jestes$ pewien Zrodta w swoim domu,
skonsultuj sie z lokalnym dostawcg lub dealerem w salonie. Dla
urzadzen zasilanych z baterii lub innych Zrédet zapoznaj sig z
instrukcja obstugi.

. Uziemienie i polaryzacja - niektdre urzadzenia do prawidtowego

dziatania lub w celu wykorzystania petni mozliwosci, moga wy-
magac podtaczenia do gniazda zasilania z uziemieniem - wigcej
informacji znajdziesz w instrukcji.

Niektdre urzadzenia moga posiadac oznaczenia przewodu fazy
(L) i neutralnego (N) dla zasilania - w celu wykorzystania petni
mozliwosci tych produktdw, zalecane jest wtasciwe podtaczenie
polaryzacji zgodnie z oznaczeniami na urzadzeniu - wigcej infor-
macji znajdziesz w instrukcji. Podtaczenie polaryzacji niezgodnie
z 0znaczeniami nie ma wptywu na trwatos¢ i niezawodnos¢
urzadzenia.

. Zabezpieczenie kabla zasilania - kabel (przewdd) zasilania

powinien zosta¢ pofozony tak, aby nie byt narazony na zdeptanie,
przebicie, nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage, aby kable nie

byty zagiete przy wtyku gniazda zasilania oraz w miejscu gdzie
"wychodza" z urzadzenia.

. Burze - dla dodatkowej ochrony podczas burz lub gdy urzadzenie

nie jest uzywane przez dtuzszy okres, odtgcz je od gniazda
zasilania oraz odtacz anteng i wszelkie kable. Zabezpieczy to
urzadzenie przed wytadowaniami atmosferycznymi oraz spigcia-
mi linii elektrycznej.
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13. Przeciazenia - nie nalezy przeciaza¢ gniazd zasilania i dodat-
kowych rozgateziaczy. Moze to spowodowac porazenie pradem
lub pozar.

. Przedmioty i ptyny - nigdy nie wpychaj zadnych przedmiotow
poprzez otwory w tym urzadzeniu do jego wnetrza. Moga one
spowodowac zwarcie skutkujgc porazeniem elektrycznym lub
pozarem. Nie narazaj urzadzenia na zachlapanie oraz zadbaj,
aby zadne obiekty wypetnione ptynami jak wazony nie byty
umieszczane na urzadzeniu.

15. Serwisowanie - nie podejmuj samodzielnych prob naprawy lub
zdejmowania pokrywy, grozi to narazeniem na dziatanie wysokie-
go napiecia oraz na inne zagrozenia. Pozostaw wszelkie naprawy
wykwalifikowanemu personelowi.

. Uszkodzenia wymagajace serwisu - odtacz urzadzenie od gniazda
zasilania i przekaz je wykwalifikowanemu personelowi serwisu
w ponizszych przypadkach:
jesli uszkodzony jest kabel zasilania;
jesli wyleje sie jakis ptyn lub wpadna do urzadzenia inne obiekty;
po narazeniu urzadzenia na dziatanie wody;
jesli urzadzenie nie dziata zgodnie z instrukcja. Dopasuj ustawie-
nia zgodnie z instrukcj obstugi, nieprawidtowe ustawienia moga
skutkowac uszkodzeniem wymagajacym ingerencii wykwalifiko-
wanego personelu do przywrdcenia prawidtowego dziatania;
jesli urzadzenie upadto lub zostato uszkodzone w inny sposdb;
jesli urzadzenie wykazuje wyrazne zmiany w dziataniu - koniecz-
na jest interwencja serwisu.

17. Wymiana czgsci - jesli wymagana jest wymiana komponentow,
upewnij sig, ze technik uzyt czesci zalecanych przez producenta
lub 0 podobnej charakterystyce jak oryginalne. Nieautoryzowane
zamienniki moga grozi¢ pozarem, porazeniem elektrycznym lub
innymi niebezpieczenstwami,

18. Test bezpieczenstwa - po kazdej wizycie w serwisie lub naprawie,
popro$ serwisanta o sprawdzenie bezpieczeristwa uzytkowania
produktu i poprawnosci jego dziatania.

19, Scienny lub sufitowy montaz - produkt powinien byé montowany
na $cianie lub suficie wytacznie zgodnie z zaleceniami produ-
centa.

20. Ciepto - produkt powinien by¢ umieszczony z dala od Zrédet
ciepta takich jak kaloryfer, piec lub inne (wigcznie z innymi urza-
dzeniami generujacymi ciepto takimi jak np. wzmacniacze).
[Dotyczy produktéw wyposazonych w lampy prézniowe]

Klatka lub ostona lamp - dla bezpieczeristwa uzytkowania

i ochrony lamp urzadzenie moze by¢ wyposazone w klatke
ochronng lub ostong lamp. Nie zalecamy jej zdejmowania dopdki
nie zachodzi konieczno$¢ wymiany lamp.

Po zdjeciu klatki lub ostony - nie dotykaj lamp - moga by¢ gorace
i spowodowac bolesne oparzenia skory.

. Srodowisko pracy - Temperatura i wilgotnos¢ otoczenia pracy
urzadzenia: od +5°C do +35°C; mniej niz 85% RH (otwory wenty-
lacyjne nie s zablokowane).
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OSTRZEZENIE DOTYCZACE
OPAKOWANIA

Opakowanie moze zawiera¢ elementy takie
jak plastik, ktore nalezy trzymac z dala od

matych dzieci.

Cienka folia lub mate elementy moga
przyklei¢ sie do nosa i ust lub zostaé
potkniete i uniemozliwi¢ oddychanie.




Panel przedni i tylny
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Panel przedni

1. Przetacznik zasilania (ON - witgczone, OFF - wytgczone) i wskaznik statusu zasilania
(wokot przetgcznika zasilania)

Port USB

Wyijscie stuchawkowe 3.5 mm (1/8")

Pokretto regulacji odtwarzania USB/Bluetooth® (Odtwarzanie/Pauza, Nastepny/
Poprzedni)

Selektor wejs¢ (USB, CD, Bluetooth, LINE)

Dioda LED statusu wejscia USB/Bluetooth®

Wskaznik poziomu sygnatu

Regulator wysokich tonow

Regulator niskich tonéw

0 Regulator gtosnosci
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Panel tylny

11. Wejscie CD Stereo RCA

12. Wejscie LINE Stereo RCA

13. Wyjscie przedwzmacniacza Stereo RCA

14. Wyjscie prawego kanatu gtosnikowego (terminale gtosnikowe)
15. Wyjscie lewego kanatu gto$nikowego (terminale gto$nikowe)
16. Gniazdo kabla zasilania i bezpiecznik

wskazany jest na tylnym panelu.

f Bezpiecznik powinien by¢ wymieniany wytacznie na taki sam typ jaki
Podczas wymiany kabel zasilania powinien by¢ odigczony!




Podtaczanie kabli gtosnikowych

Terminale gtosnikowe akceptujg przewody gtosnikowe do 10 AWG jak réwniez
wiekszos¢ popularnych typow konektoréw (bananowe, itp.). Rekomendujemy
pozostawienie okoto 150 cm luznego kabla od strony wzmacniacza, utatwi to instalacje
i odpowiednie ustawienie. Nie uzywaj zszywek, gwozdzi, ostrych narzedzi itp.

do zabezpieczenia kabli. Najlepsze efekty uzyskasz utrzymujac kable gtosnikowe

z dala od innych przewodéw elektrycznych.

Zwro¢ uwage na odpowiednig polaryzacje potgczeh wzmacniacza z terminalami
gtosnikéw (CZERWONY + z CZERWONYM +, CZARNY - z CZARNYM -).

Przed potgczeniem kolumn gto$nikowych upewnij sie, ze wzmac-
niacz jest wytgczony. Nie pozwal, aby nieizolowane przewody

gtosnikowe stykaty sie ze sobg lub jakgkolwiek metalowg czescig
urzadzenia, moze to spowodowac uszkodzenie wzmacniacza
i / lub kolumn. Moze by¢ to powodem nieuznania gwaranc;ji.

Wiecej informaciji znajdziesz w instrukcji obstugi kolumn gtosnikowych.

Podtaczanie kabli gtosnikowych bez wtykéw
Kable gtosnikowe majg 2 przewody. Kazdy przewdd powinien by¢ podtgczony
do osobnego terminala gtosnikowego - pamietaj o polaryzacji podczas podtgczania.
Dla kazdego przewodnika:
1.Zdejmij okoto 1 cm izolacji z konca @ 10 mm
przewodu.
Skre¢ mocno odizolowane zytki

przewodu ze sobg.
2.Poluzuj terminal gtosnikowy. n %)

3.Wi6z odizolowang czesé 9 5N\
przewodu w szczeling w terminalu (3

gtosnikowym.

4.Dokre¢ terminal gtosnikowy.

Podigczanie za pomocg wtykéw bananowych
Pamietaj o polaryzacji podczas tgczenia.

Uwaga! Terminale gtosnikowe na wtyki bananowe mogg by¢ zabezpieczone
plastykowg zatyczkg - przed wtozeniem wtykéw bananowych nalezy usungé
zabezpieczenie.

1.Dokre¢ terminal gtosnikowy.
2.Witéz wtyk bananowy do odpowiedniego terminalu.

@
D

©)

‘ Wiyk bananowy



Konfiguracja wzmacniacza
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Konfiguracja wzmacniacza

1.Upewnij sie, ze wzmacniacz jest wytaczony (przetgcznik zasilania znajduje sie
w gérnej pozycji dkOFF, a kabel zasilajgcy jest odtgczony od gniazda zasilania).

2.Ustaw regulator gtosnosci na MIN (maksymalnie przeciwnie do kierunku ruchu
wskazowek zegara).

3.Uzywajac kabli gtosnikowych podtgcz kolumny do wyjscia SPEAKERS OUT znajdu-
jacego sie na tylnym panelu.
Sprawdz ,Podtgczanie kabli gtosnikowych”, aby uzyskaé¢ wiecej informaciji.

4.Jesli chcesz odtwarza¢ muzyke ze zrodet audio wyposazonych w wyjscie analogowe
(odtwarzacz CD, tuner satelitarny lub FM, konsola itp.): uzywajgc interkonektow
RCA-RCA podtacz je do wejs¢ analogowych na tylnym panelu (CD, LINE).

5.Jesli chcesz odtwarza¢ muzyke z plikow cyfrowych, podtgcz przenosng pamie¢ USB
(nie dostarczony z tym produktem) do portu pamieci USB na przednim panelu.
Upewnij sie, ze wzmacniacz obstuguje format plikow ktére chcesz odtwarzac.
Sprawdz ,Odtwarzanie z pamieci USB”, aby uzyskac¢ wiecej informaciji.

6.Jesli chcesz podigczy¢ zewnetrzne urzgdzenie wzmacniajgce (wzmacniacz mocy,
gtosniki aktywne, subwoofer aktywny itp.) lub rejestrujgce (nagrywarka CD itp.):
uzywajac interkonektow RCA-RCA podtacz je do wyjscia przedwzmacniacza na
tylnym panelu (PRE OUT).
Sprawdz ,Podigczanie wyjscia przedwzmacniacza (PRE OUT)”, aby uzyskac¢ wiecej
informacji.

7.Jesli chcesz odtwarza¢ muzyke przez stuchawki (nie dostarczone z tym produktem):
podfgcz stuchawki do wyjscia stuchawkowego na przednim panelu (PHONES).
Sprawdz ,Podtgczanie stuchawek”, aby uzyskaé¢ wiecej informacji.

8.Jesli chcesz przesyta¢ muzyke bezprzewodowo przez Bluetooth® upewnij sie, ze
uzywasz kompatybilnego urzgdzenia jako zrodta (smartfon, tablet, komputer itp.).
Sprawdz "Potfgczenie Bluetooth®', aby uzyskac¢ wiecej informaciji.

9. Twoj wzmacniacz jest gotowy do pracy.

Do wzmacniacza mogg by¢ podtgczone wytgcznie kolumny
gtosnikowe z zakresu impedancji 4 - 8Q.

Podtgczenie kolumn spoza tego zakresu moze spowodowac
uszkodzenie wzmacniacza i / lub kolumn.
Moze to by¢ podstawg nieuznania gwaranc;ji.




Konfiguracja wzmacniacza

Opcje podtgczenia zewnetrznych urzgdzen audio:

Wejscie / Wyjscie
HTA-25B

Wejscie / Wyjscie
urzadzenia zewnetrzne

Kabel potaczeniowy

Wejscie CD, LINE

QIO

Wyijscie — ztgcza RCA

QIO

Interkonekt RCA-RCA
(brak w zestawie)

- -

Wyjécie PRE OUT

OO

Wejscie przedwzmacniacza

OlQ)

Interkonekt RCA-RCA
(brak w zestawie)

- -

Przedstawione ztgcza w urzgdzeniach zewnetrznych i mozliwosci potgczen moga sie réznic w zaleznosci od

urzadzenia.




Obstuga

1. Podtgcz kabel zasilajgcy do gniazda zasilania.

2. Wigcz wzmacniacz - nacisnij przetgcznik zasilania (przetgcznik zasilania powinien
znajdowac¢ sie w dolnym potozeniu @ON ).

Wskaznik statusu zasilania wokét przetgcznika zasilania powinien wigczy¢ sie w
ciggu kilku sekund. Jesli tak sie nie stanie, oznacza to, ze wzmacniacz dziata w
nienormalnym stanie (tryb ochrony) - wytgcz zasilanie, odtgcz kabel zasilajgcy i

sprawdz, czy jakiekolwiek kable nie sg zwarte.

Po podtgczeniu kabla ponownie wigcz wzmacniacz.

3. Za pomocg selektora wejsé wybierz zrodto audio, z ktérego chcesz odtwarzac
(odpowiadajgce wybranemu wejsciu). Upewnij sie, ze zrodto audio jest prawidtowo
podtgczone do wejs¢ na przednim i tylnym panelu.

4. Wigcz zrédto audio i rozpocznij odtwarzanie.

5. Reguluj gtosno$¢ wzmacniacza, aby dostosowac poziom gtosnosci.

Uwaga! Sprawdz ,Dodatkowe informacje”, aby uzyskac¢ inne przydatne informacije.

Wysoki poziom gtosnosci moze uszkodzié wzmacniacz i / lub

kolumny gtosnikowe. Moze by¢ to powodem nieuznania gwarancji.

Regulator gtosnosci (VOLUME):

Za pomoca regulatora gtosnosci na przednim panelu mozna regulowa¢ gtosnosc
od minimum (pokretto - maksymalnie przeciwnie do ruchu wskazowek zegara)
do maksimum (pokretto - maksymalnie zgodnie z ruchem wskazéwek zegara).

Gdy pokretto znajduje sie w pozycji maksymalnej moze nastgpic
pogorszenie jakosci dzwigku i wystapienie znieksztatcen.

Moze to spowodowac uszkodzenie wzmacniacza i / lub kolumn.
Moze by¢ to powodem nieuznania gwarancji.

Regulator wysokich tonéw (TREBLE):

Mozesz regulowac wysokie tony (treble) wzmacniacza.

Domyslinie: pokretto znajduje sie w pozycji Srodkowej: znacznik na pokretle jest

W pozycji pionowe;.

Obré¢ pokretto przeciwnie do ruchu wskazowek zegara (-), aby zmniejszy¢ ilos¢ wyso-
kich czestotliwosci.

Obroc¢ pokretto zgodnie z ruchem wskazoéwek zegara, aby zwigkszyc ilo$¢ wysokich
czestotliwosci (+).

Regulator niskich tonow (BASS):

Mozesz regulowac niskie tony (bas) wzmacniacza.

Domyslinie: pokretto znajduje sie w pozycji Srodkowej: znacznik na pokretle jest

W pozycji pionowe;.

Obroc¢ pokretto przeciwnie do ruchu wskazowek zegara (-), aby zmniejszy¢ ilosé
niskich czestotliwosci.

Obroc¢ pokretto zgodnie z ruchem wskazowek zegara (+), aby zwiekszy¢ ilo$¢ niskich
czestotliwosci (+).



Obstuga

gtosnosci moze spowodowaé uszkodzenie wzmacniacza i / lub kolumn.
Moze by¢ to powodem nieuznania gwaranc;ji.

j Uzywanie regulacji BASS / TREBLE przy wysokich poziomach

Podtaczenie wyjscia przedwzmacniacza (PRE OUT):

Ten wzmacniacz jest wyposazony w wyjscie przedwzmacniacza, ktére pozwala na pod-
taczenie zewnetrznych urzgdzen wzmacniajgcych (wzmacniacz mocy, gtosniki aktyw-
ne, subwoofer aktywny itp.) lub rejestrujgcych (nagrywarka itp.).

Sygnat audio z przedwzmacniacza jest kierowany do wyjscia PRE OUT, a jego poziom
jest regulowany regulatorem gto$nosci. Wszystkie regulacje tonéw (BASS / TREBLE)
beda miaty wptyw na dZzwiek przesytany do wyjscia PRE OUT.

Wyjscie do SPEAKERS OUT jest nadal aktywne i dziata jednoczesnie z PRE OUT.

Podtaczanie stuchawek (PHONES):

Jesli stuchawki (nie dostarczone z tym produktem) zostang podtgczone do wyjscia
stuchawkowego (PHONES), transmisja dzwieku do kolumn i wyjécia PRE OUT
jest wytgczona.

Kolumny i wyjscie PRE OUT sg ponownie aktywne po odtgczeniu stuchawek.
Gto$nosé stuchawek reguluje regulator gtosnosci.

Wszystkie regulacje tonéw (BASS / TREBLE) wptywajg na dzwiek przesytany do
stuchawek.

A Stuchanie na wysokich poziomach gtosnosci moze uszkodzi¢ stuch.

Wskaznik poziomu sygnatu (VU METER):

Wskaznik wyswietla aktualng warto$¢ poziomu sygnatu.

Uwaga! Wyniki wskazan sg bardzo przyblizone i nie powinny by¢ brane pod uwage
przy profesjonalnej ocenie poziomu sygnatu.



Odtwarzanie z pamieci USB

Wzmacniacz umozliwia odtwarzanie z wigkszosci przenosnych pamieci USB i wspiera
wiekszosc¢ formatéw audio APE, FLAC, MP3 i WAV.

1.Uzywajgc selektora wejs¢ wybierz wejscie USB.
Jesli pamie¢ USB nie jest umieszczona w porcie USB, a wybrano wejscie USB,
dioda LED statusu wejscia USB/Bluetooth® zacznie pulsowac.

2.Umies¢ pamie¢ USB w porcie USB znajdujgcym sie na przednim panelu.

3. Po wykryciu kompatybilnych plikéw muzycznych odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie.
W trybie odtwarzania USB, dioda LED statusu wej$cia USB/Bluetooth® bedzie sie
Swieci¢ w sposoéb ciggty.
Jezeli pamie¢ USB jest pusta lub zawiera pliki nie wspierane przez wzmacniacz,
dioda LED statusu wejscia USB/Bluetooth® zacznie migac.

4.Wcisnij pokretto USB/Bluetooth® » Il raz, aby wstrzymac¢ odtwarzanie.
Wcisnij ponownie, aby wznowi¢ odtwarzanie.
W trybie pauzy, dioda LED statusu wejscia USB/Bluetooth® bedzie pulsowac.

5.Przekre¢ pokretto USB/Bluetooth® » »1 zgodnie z ruchem wskazowek zegara, aby
przejs¢ do nastepnego utworu.
Jezeli wykryto ostatni utwér odtwarzanie rozpocznie sie od pierwszego zapisanego
na pamieci USB (sprawdz "Kolejno$¢ odtwarzania").

6. Przekre¢ pokretto USB/Bluetooth® I € € przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara,
aby przejs¢ do poprzedniego utworu.
Jezeli wykryto pierwszy utwor odtwarzanie rozpocznie sie od ostatniego zapisanego
na pamieci USB (sprawdz "Kolejno$¢ odtwarzania").

Kolejno$¢ odtwarzania:
Pliki muzyczne sg zawsze odtwarzane zgodnie z kolejnoscig alfabetyczng nazw

ich folderéw. Zazwyczaj odtwarzanie rozpoczyna sie od plikdw umieszczonych
bezposrednio na pamieci USB (nie w folderach) a nastepnie jest kontynuowane
dla plikow umieszczonych w folderach zgodnie z ich kolejnoscig na pamieci USB.

W zaleznosci od typu pamieci USB, formatu, liczby lub aranzac;ji
folderéw i plikéw muzycznych, kolejnos¢ odtwarzania moze byc¢
rézna od podanej jak réwniez pliki mogg by¢ nierozpoznane przez
wzmachniacz.

Rekomendujemy zmiane wejscia z USB na inne przed wyjeciem
pamieci USB.

Obstuga plikéw w formatach wymienionych w specyfikacjach moze
by¢ ograniczona w zaleznosci od czestotliwosci probkowania i
predkosci transferu danych — pliki o zbyt wysokich parametrach
mogg nie by¢ odczytywane.




Potaczenie Bluetooth®

Potaczenie Bluetooth®

1. Po wigczeniu wzmacniacza wbudowany odbiornik Bluetooth® jest gotowy
do sparowania ze zrédiem Bluetooth®.

2. Wybierz wejscie Bluetooth® przy pomocy selektora wej$¢ — dioda LED statusu
wejscia USB/Bluetooth® zacznie pulsowaé na niebiesko.

3. Wybierz potaczenie Bluetooth® na Zrddle (smartfon, laptop itp.) i rozpocznij

wyszukiwanie dostepnych urzadzen Bluetooth®.

Po krotkim czasie ,HTA-25B” pojawi sie na wyswietlaczu zrodta.

Wybierz “Parowanie” na zrodle, aby potaczy¢ sie ze wzmacniaczem.

HTA-25B jest teraz gotowy do bezprzewodowego odtwarzania muzyki w zasiegu

okoto 5 metréw. Rozpocznij odtwarzanie na zrodle audio.

W czasie odtwarzania dioda LED statusu wejscia USB/Bluetooth® bedzie sie

Swieci¢ w sposoéb ciggty.

7. Mozesz sterowac odtwarzaniem na swoim zrédle audio lub za pomocg pokretta
USB/Bluetooth®.
Uwaga! Nie wszystkimi Zrédtami mozna sterowac za pomocg pokretta regulacii
odtwarzania USB/Bluetooth®.

8. Wocisnij pokretto USB/Bluetooth® &1 raz, aby wstrzymac¢ odtwarzanie.
Nacisnij ponownie, aby wznowi¢ odtwarzanie.
W trybie pauzy, dioda LED statusu wejscia USB/Bluetooth® bedzie pulsowac.

9. Obré¢ pokretto USB/Bluetooth® » B 1 zgodnie z ruchem wskazoéwek zegara, aby
przejs¢ do nastepnego utworu.

10. Obro¢ pokretto USB/Bluetooth® | € « przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, aby
przejs¢ do poprzedniego utworu.

Uwaga! Aby uzyskac szczegotowe informacje na temat obstugi potgczenia Bluetooth®,

zapoznaj sie z instrukcjg obstugi Zrédta dzwigku.

Dziatanie i nazwy poszczegolnych funkcji moga sie rézni¢ na réznych urzgdzeniach.

2B

Wazne uwagi - Polaczenie Bluetooth®

1.Dopdki wzmacniacz nie pozostaje wytgczony przez wigcej niz 10 sekund - aktualne
potaczenie Bluetooth® jest aktywne (nawet jesli zmienisz wejscie).
Po tym czasie potaczenie zostanie przerwane i nalezy ponownie przeprowadzi¢
procedure parowania urzadzen.

2.Jezeli oddalisz sie poza zasieg dziatania odbiornika Bluetooth® na czas diuzszy
niz 60 sekund, potgczenie Bluetooth® zostanie automatycznie przerwane i bedziesz
musiat powtorzy¢ procedure parowania. W ciggu 60 sekund potgczenie moze zostac
automatycznie przywrocone.

3.Jezeli chcesz uzy¢ innego zrédta Bluetooth® niz aktualnie potgczone, musisz
przerwac obecne potgczenie i rozpoczg¢ procedure parowania Bluetooth®.

4.Upewnij sie, ze miedzy zrédtem dzwieku a wzmacniaczem nie ma zadnych
przedmiotoéw zastaniajgcych sygnat Bluetooth®, co moze spowodowac niestabilno$é
lub brak potgczenia.

Uwaga! Wyzej wymieniona funkcjonalno$¢ moze sie rézni¢ w zaleznosci od zrédta
dzwieku Bluetooth® (smartfonu, komputera czy innego kompatybilnego urzadzenia).
W przypadku niektérych urzgdzen zrodtowych czas ponownego potgczenia do wzmac-
niacza moze by¢ rézny (raz krotszy, raz diuzszy), a nawet moze wymagac powtorzenia
procedury parowania za kazdym razem, gdy potgczenie Bluetooth® zostanie utracone.



Potaczenie Bluetooth®

Uwaga! Jezeli zrodio dzwieku Bluetooth® nie moze znalez¢ urzadzenia Bluetooth®
,HTA-25B” lub sie z nim potgczy¢, wytgcz wzmacniacz, odczekaj co najmniej 60 se-
kund i po wigczeniu wzmacniacza powtorz procedure parowania.

Dodatkowe informacje

Wygrzewanie

Wzmacniacz TAGA Harmony bedzie brzmiat swietnie od razu po wyjeciu

z opakowania, ale lampy wymagajg wstepnego ,wygrzania” w celu osiggniecia petni
swoich mozliwosci.

Podczas ,wygrzewania” zalecamy dziatanie wzmacniacza przy srednich poziomach
gtosnosci.

Wstepne wygrzewanie wzmacniacza nastepuje po okoto 10 godzinach odtwarzania.
Petne mozliwosci soniczne stabilizujg sie w czasie od 40 do 60 godzin odtwarzania.
W czasie wstepnego wygrzewania wzmacniacza nalezy unikaé¢ krétkotrwatych
okresow pracy. Powinien on pozostawa¢ wigczony przez okoto 4-6 godzin po kazdym
uruchomieniu.

Wylaczanie wzmacniacza
Upewnij sie, ze wylgczasz wzmacniacz jako pierwszy podczas wylgczania catego
systemu.

przynajmniej 2 minuty przed ponownym jego wigczeniem.
Nie witgczaj / wytaczaj wzmacniacza w krétkich odstepach czasu.

j Jezeli wzmacniacz byt wytgczony przez krétki czas, odczekaj

Stosuj sie do tych wskazéwek za kazdym razem gdy wylgczasz / wigczasz
wzmacniacz. Pozwoli to zminimalizowac¢ przecigzenia (pochodzace od wysokich
napiec) ktérym poddawane sg wewnetrzne komponenty.

Szum tla i zaklécenia

To normalne zjawisko, ze wzmacniacz wyposazony w lampy prézniowe wytwarza
znaczne ilosci szuméw (zwanych szumami tta lub szumami wtasnymi), ktére moga by¢
styszalne w kolumnach i stuchawkach (w jednym lub dwoch kanatach).

Urzadzenia wyposazone w lampy prézniowe s3 bardziej podatne na réznego rodzaju
zaktoécenia generowane przez znajdujgcy sie w poblizu sprzet elektroniczny - sprobuj
wyeliminowac taki problem, odsuwajgc ten produkt od zrodta zaktécen lub probujac
zasili¢ go z innej linii zasilajgcej niz pozostate sprzety (np. z gniazdka w innym
pomieszczeniu).

Klatka ochronna lamp

Dla Twojego bezpieczenstwa i ochrony lamp wzmacniacz jest wyposazony

w fabrycznie zainstalowang klatke ochronna.

Zalecamy nie zdejmowanie klatki jesli nie zachodzi koniecznos¢ wymiany lamp.



Dodatkowe informacje

Aby zdjg¢ klatke:

1. Wytacz wzmacniacz.

2. Odiacz kabel zasilania od gniazda elektrycznego.

3. Poczekaj okoto 30 minut, aby lampy zdazyty sie schtodzic.

4. Zdejmij klatke podnoszac jg pionowo do gory.

Zamontuj klatke ochronng ponownie w celu uzywania wzmacniacza.

i’i Po zdjeciu klatki - nie dotykaj lamp - mogg by¢ gorgce i spowodowac

poparzenia!l

Wymiana lamp

Czas zycia lamp moze sie rézni¢ i zalezy od czasu ich uzywania, temperatury, poziomu
gtosnosci odtwarzania i ilosci cykléw wigczania / wytgczania.

Dodatkowe lampy do wymiany nie sg dotgczone do zestawu.

Aby wymieni¢ lampy:

1.Zdejmij klatke lamp — sprawdz “Klatka ochronna lamp” po wiecej szczegotow.

2.Upewnij sie, ze lampy nie sg gorgce.

3.Aby chroni¢ lampy podczas wymiany, wtdz rekawiczki dotgczone do zestawu.

4.Lampy sg zamontowane w gniazdach. Wyjmij lampe, ktérg chcesz wymienic¢
delikatnie wyciagajac jg z gniazda pionowo ku gorze.

5.Upewnij sie, ze zastepujesz lampe doktadnie takim samym typem lub jego
odpowiednikiem. Delikatnie, ale pewnie wcisnij lampe w gniazdo.

6.Zamontuj ponownie klatke ochronng w celu dalszej obstugi.

i’: Czas trwania gwaranc;ji lamp jest krotszy niz innych komponentéw -

wiecej informacji w warunkach gwarancji lub u lokalnego sprzedawcy.

Transformator sieciowy - filtry i kondycjonery zasilania

To normalne zjawisko, ze transformator sieciowy urzgdzenia moze generowac¢ pewng
ilos¢ styszalnych szumow.

Bardzo gto$na praca transformatora sieciowego moze by¢ spowodowana niskg
jakoscig zasilania (wahania napiecia itp.). W takim przypadku sugerujemy
zastosowanie filtra lub kondycjonera zasilania, mozna tez sprébowac zasili¢

to urzgdzenie z innej linii zasilajgcej niz pozostate sprzety (np. z gniazdka w innym
pomieszczeniu).



Specyfikacje

Moc wyjsciowa

2x 18W RMS / 8Q
2 x 25W RMS / 4Q
Klasa A/B

Lampy

W zaleznosci od opcji:
2x6P1i2x6N1

lub

2 x6H1N i 2 x 6N1N-EB

THD:

<0.5% (1kHz 1W)

Stosunek sygnat-szum

280dB

Pasmo przenoszenia

20Hz — 20kHz

Wejscia Analogowe: RCA stereo CD, LINE
Cyfrowe: USB (pliki audio APE, FLAC, MP3 i WAV).
Wyjscia RCA stereo PRE OUT

tacznosé bezprzewodowa

Bluetooth® v4.0

Stuchawki

20mW(32Q); THD 0.5%;
Pasmo przenoszenia: 100Hz — 15kHz (+/-3dB)

Zasilanie, zuzycie energii

220V-240V 50/60Hz, 120W

Wymiary (W x S x G)

13.8 x 26 x 29.8 cm

Waga

5 kg / szt.

Bluetooth® jest zastrzezonym znakiem towarowym Bluetooth SIG, Inc.

Rezerwujemy prawo do zmiany szczegdtow specyfikacji bez powiadomienia w celu poprawy parametréw technicznych.




Zalecamy kontakt z profesjonalnym instalatorem lub dealerem w celu instalacji
produktéw TAGA Harmony.

Rekomendujemy uzycie wysokiej jakosci kabli i innych akcesoriéw
instalacyjnych TAGA Harmony.

Zawartos¢ opakowania:

Wzmacniacz 1 szt.
Kabel zasilania 1 szt.
Rekawiczki 1 para
Instrukcja obstugi 1 szt.

Deklaracja zgodnosci UE

Produkt jest oznaczony symbolem widocznym z lewej strony.
Jako jego producent, niniejszym o$wiadczamy, ze ten produkt jest zgodny z

nastepujgcym dyrektywami i rozporzadzeniami UE:
2014/30/EU (EMC) & 2014/35/EU (LVD) & 2014/53/EU (RED) &
2011/65/EU (RoHS)

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny u producenta.

Utylizacja produktu

Pozbywanie sie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych krajach
stosujacych wiasne systemy zbiorki)

Ten symbol na produkcie lub dokumentaciji i opakowaniu oznacza, ze produkt
nie moze by¢ traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno sie go dostarczy¢
do odpowiedniego punktu zbiérki sprzetu elektrycznego i elektronicznego w celu

recyklingu.

Odpowiednie zagospodarowanie zuzytego produktu zapobiega potencjalnym
zagrozeniom dla $rodowiska i zdrowia ludzi, do ktérych mogtoby doj$¢ w
przypadku niewtasciwego obchodzenia sig z tymi odpadami.
Recykling materiatéw pomaga chroni¢ zasoby naturalne.
_ W celu uzyskania bardziej szczegdtowych informacji na temat recyklingu tego
produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalng jednostkg samorzadu
terytorialnego, ze stuzbami zajmujgcymi sie¢ zagospodarowywaniem odpadéow
lub ze sklepem, w ktérym zakupiono produkt.
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